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VARIO FIX 500

Unser vielfach bewahrtes Original fur den siche-
ren Stehplatz. Der klappbare Sitz ist in der ge-
schlossenen Position verriegelbar, wodurch sich
das Modell optimal fir designierte Stehplatzbe-
reiche eignet. Mit Hilfe eines SteckschlUssels kann
der VARIO FIX schnell in einen reguldren Sitzplatz
umgewandelt werden, der alle FIFA- und UEFA-
Richtlinien erflllt. Die robuste Ganzstahlkonstruk-
tion ist konstruiert, um hochsten Belastungen und
Vandalismus standzuhalten. Der feuerverzinkte
Rechteckrahmen mit rundem Handlauf dient als
Absturzsicherung, um eine sichere Stehplatznut-
zung zu gewahrleisten. Die perforierten Sitz- und
Ruckenteile sind kathodisch tauchlackiert (KTL)
und zusatzlich pulverbeschichtet mit Epoxidharz
far optimalen UV- und Rostschutz. GS-zertifiziert
nach dem deutschen Produktsicherheitsgesetz;
Festigkeit und Dauerhaltbarkeit geprift nach DIN
EN 12727 Stufe 4.

VARIO FIX
SAFE STANDING

Our trusted original for safe standing. The fold-
able seat is lockable in the closed position, making
it the ideal solution for designated standing-room
only areas. With the help of a socket wrench,
VARIO FIX can be quickly transformed into a reg-
ular seat in full accordance with FIFA and UEFA
quidelines. The sturdy, all steel construction is de-
signed to withstand the most extreme forces and
vandalism. Safe standing is ensured by the hot-
dip galvanized, rectangular frame with the round
handrail which serves as fall protection. The per-
forated seat and backrest parts are cathodic dip
coated (KTL) and additionally epoxy resin powder
coated for optimal UV and rust protection. GS
certified according to the German Product Safe-
ty Act and strength tested according to DIN EN
12727 level 4.
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VARIO TIP-UP 450
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VARIO TIP-UP 500

Robuster Klappsitz mit Ganzstahlkonstruktion, um
hochsten Belastungen und Vandalismus stand-
zuhalten. Der feuerverzinkte Rechteckrahmen
mit rundem Handlauf ermdglicht eine sichere
Stehplatznutzung, wahrend der wartungsfreie
Drehmechanismus mit innenliegenden Gegen-
gewichten die volle Funktionalitat eines regula-
ren Klappsitzes gewahrleistet. Integrierte Federn
wirken als Schall- und StoBabsorber fur die mas-
siven Gegengewichte. Die perforierten Sitz- und
Ruckenteile sind kathodisch tauchlackiert (KTL)
und zusatzlich pulverbeschichtet mit Epoxidharz
far optimalen UV- und Rostschutz. Die Rucken-
lehne ist ergonomisch abgewinkelt far mehr
Sitzkomfort. GS-zertifiziert nach dem deutschen
Produktsicherheitsgesetz; Festigkeit und Dauer-
haltbarkeit geprtft nach DIN EN 12727 Stufe 4.
Auch mit verriegelbaren Sitzen lieferbar.

VARIO TIP-UP
SAFE STANDING

All steel tip-up seat designed to withstand ex-
treme forces and vandalism. The sturdy, rectan-
gular frame with round handrail facilitates safe
standing while the integrated, maintenance free
rotating mechanism with interior counterweights
ensures the full functionality of a reqular tip-up
seat. Integrated springs act as sound and shock
absorbers for the strong counterweights. The per-
forated seat and backrest parts are cathodic dip
coated (KTL) and additionally epoxy resin powder
coated for optimal UV and rust protection. The
backrest is ergonomically angled for increased
seating comfort. GS certified according to the
German Product Safety Act and strength tested
according to DIN EN 12727 level 4. Also available
with lockable seats.
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ARC LITE VARIO 450
(with panel)
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Hybrider Klappsitz im ARC-Design fur siche-
res Stehen und bequemes Sitzen unter be-
engten Platzverhaltnissen. Die Ruckenlehne,
die Standsdulen und der Handlauf aus hoch-
wertigem Stahl sorgen sowohl fir Robust-
heit als auch fur eine optimale Raumnut-
zung. Ergonomisch geformte Sitzflache aus
blasgeformtem Polypropylen mit Brand- und
UV-Schutzadditiven. Lagerhebel und Drehla-
ger aus verstarktem Polyamid mit Schlagzah-
modifikatoren.
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Hybrid tip-up seat designed to enable safe
standing and comfortable seating under the
most limited space conditions, while main-
taining the signature ARC appearance. The
high-grade steel backrest, columns and
handrail ensure both robustness as well as
optimal space utilization. Ergonomically
shaped seat made of blow-moulded poly-
propylene with FR and UV resistant additives.
Levers and pivots made of reinforced poly-
amide with impact resistant modifiers.
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ARC LITE VARIO 500 PD
409 (padded seat & backrest)

ARC LITE VARIO
SAFE STANDING
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ARC LITE RAIL FS 460
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ARC LITE RAIL FS 500

Die platzsparende Flachstahlkonstruktion mit
integriertem Handlauf ersetzt eine separate Ab-
sturzsicherung, was eine optimale Raumnutzung
ermoglicht. Ideal auch fur Stehplatzbereiche ge-
eignet, ohne dabei auf einen vollwertigen Klapp-
sitz verzichten zu mussen. Traversenmontierter
Klappsitz mit ergonomisch geformter Sitzflache
und Ruckenlehne aus blasgeformtem Polypropy-
len mit Brand- und UV-Schutzadditiven. Sitztra-
ger und Lagerhebel aus verstarktem Polyamid mit
Schlagzahmodifikatoren.

ARC LITE RAIL FS
SAFE STANDING

The slim flat steel construction with integrated
handrail replaces a separate fall protection, thus
ensuring optimal space utilization. Ideal for safe
standing areas, without having to surrender a
standard tip-up seat. Beam-mounted tip-up seat
with ergonomically shaped seat and backrest
made of blow-moulded polypropylene with FR
and UV resistant additives. Seat carriers and levers
made of reinforced polyamide with impact resis-
tant modifiers.
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ARC LITE RAIL TS 500
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Der integrierte Handlauf ersetzt eine separate Ab-
sturzsicherung, was sowohl Kosten als auch Platz
spart. Ideal auch fur Stehplatzbereiche geeignet,
ohne dabei auf einen vollwertigen Klappsitz ver-
zichten zu mussen. Traversenmontierter Klappsitz
mit ergonomisch geformter Sitzflache und RU-
ckenlehne aus blasgeformtem Polypropylen mit
Brand- und UV-Schutzadditiven. Sitztrager und
Lagerhebel aus verstarktem Polyamid mit Schlag-
zahmodifikatoren.

ARC LITE RAIL TS
SAFE STANDING

The integrated handrail replaces a separate fall
protection, saving both cost and space. Ideal for
safe standing areas, without having to surrender
a standard tip-up seat. Beam-mounted tip-up
seat with ergonomically shaped seat and back-
rest made of blow-moulded polypropylene with
FR and UV resistant additives. Seat carriers and
levers made of reinforced polyamide with impact
resistant modifiers.
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EHEIM Mobel GmbH Ohringen
Headquarters

Friedrichsruher Str. 21
74613 Ohringen | Germany

Tel.: +49 7941 92 20-0
Fax: +49 7941 92 20-30

info@eheim-moebel.de
www.eheim-moebel.de

EHEIM Seating sp. z 0.o.

ul. Piastowska 8D lok. 3
30-211 Krakéw | Poland

Tel.: +48 12 313 44 17

info@eheimseating.com
www.eheimseating.com



